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19.5.65 ΕΠΙΣΗΜΗ ΕΦΗΜΕΡΙΔΑ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ 1437/65

ΔΕΥΤΕΡΗ ΟΔΗΓΙΑ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

τής 13ης Μαΐου 1965

περί τής θέσεως σέ έφαρμογή τών διατάξεων τών γενικών προγραμμάτων γιά τήν κατάρ
γηση τών περιορισμών στό δικαίωμα εγκαταστάσεως καί στήν έλεύθερη παροχή ύπηρεσιών

στόν τομέα τής κινηματογραφίας

(65/264/ΕΟΚ)

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΗΣ
ΚΟΙΝΟΤΗΤΟΣ ,

"Εχοντας υπόψη :

τή συνθήκη περί ίδρύσεως τής Ευρωπαϊκής Οικονομι
κής Κοινότητος, καί ιδίως τό άρθρο 54, παράγραφοι 2
καί 3 καί τό άρθρο 63 παράγραφος 2 ,

τό γενικό πρόγραμμα γιά τήν κατάργηση τών περιορι
σμών στό δικαίωμα έγκαταστάσεως, καί Ιδίως τόν Τί
τλο IV/AO,
τό γενικό πρόγραμμα γιά τήν κατάργηση τών περιορι
σμών στήν έλεύθερη παροχή ύπηρεσιών καί ιδίως τόν
Τίτλο V/Γ γ (2),
τήν πρώτη όδηγία γιά θέματα κινηματογραφίας , ή
όποία έκδόθηκε άπό τό Συμβούλιο στίς 15 'Οκτωβρίου
1963 (3),
τήν πρόταση τής Επιτροπής,
τή γνώμη τής Συνελεύσεως (4) ,
τή γνώμη τής Οικονομικής καί Κοινωνικής 'Επιτρο
πής (5),

νηματογραφία πρέπει νά λυθούν προοδευτικά πρίν άπό
τό τέλος τής μεταβατικής περιόδου - ότι μέ τήν προ
οπτική τής πραγματοποιήσεως αύτής καί λαμβάνοντας
ύπόψη του διαρρεύσαντος ήδη χρόνου τής μεταβατικής
περιόδου, είναι άναγκαΐο νά γίνουν ένέργειες γιά τήν
κατάργηση όρισμένων περιορισμών πού υπάρχουν
μετά τήν υιοθέτηση τής όδηγίας του Συμβουλίου τής
15ης 'Οκτωβρίου 1963· δτι μεταξύ τών περιορισμών
αυτών, έκεινοι οί όποιοι άφορούν τήν εισαγωγή καί
τήν προβολή τών κινηματογραφικών ταινιών περιορί
ζουν σημαντικά τίς κοινοτικές συναλλαγές καί ότι
πρέπει νά καταργηθούν ταυτόχρονα, δεδομένου δτι
έχουν καί τίς άνάλογες έπιπτώσεις στίς συναλλαγές -
ότι , ή μεταγλώττιση (ντουμπλάρισμα) τών κινηματο
γραφικών ταινιών, δύναται νά εξασφαλισθεί κατά
τρόπο ικανοποιητικό στή χώρα έξαγωγής καί δτι έπο
μένως ή υποχρέωση μεταγλωττίσεως (ντουμπλαρίσμα
τος) τών κινηματογραφικών ταινιών πού έχουν τήν
έθνικότητα Κράτους μέλους στή χώρα προβολής δεν
είναι πλέον δικαιολογημένη -

δτι οί δροι έγκαταστάσεως δέν πρέπει νά νοθευτούν
άπό ένισχύσεις πού χορηγούνται άπό τό Κράτος μέλος
καταγωγής του δικαιούχου τής παρούσης όδηγίας,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΟΔΗΓΙΑ:

"Αρθρο 1

Τά Κράτη μέλη καταργούν, ύπέρ τών φυσικών προσώ
πων καί τών έταιριών πού προβλέπονται στόν Τίτλο I
τών γενικών προγραμμάτων γιά τήν κατάργηση τών
περιορισμών στό δικαίωμα έγκαταστάσεως καί στήν
έλεύθερη παροχή ύπηρεσιών (πού στό έξής καλούνται
«δικαιούχοι»), τούς περιορισμούς πού άναφέρονται
στόν Τίτλο III τών έν λόγω γενικών προγραμμάτων
δσον άφορα τά θέματα κινηματογραφίας :
α) τή λειτουργία κινηματογραφικών αίθουσών είδικών
γιά τήν άποκλειστική προβολή ξένων κινηματο
γραφικών ταινιών στή γλώσσα τής χώρας προελεύ
σεως μέ ή χωρίς ύπότιτλους -

θ) τίς ποσοστώσεις έπί τής εισαγωγής καί τίς ποσο
στώσεις έπί τής οθόνης -

γ) τή μεταγλώττιση (ντουμπλάρισμα) τών κινηματο
γραφικών ταινιών .

Εκτιμώντας :

δτι σύμφωνα μέ τόν Τίτλο IV A τού γενικού προγράμ
ματος γιά τήν κατάργηση τών περιορισμών στό δικαί
ωμα έγκαταστάσεως οί περιορισμοί στήν λειτουργία
αιθουσών είδικών γιά τήν άποκλειστική προβολή ξέ
νων κινηματογραφικών ταινιών στή γλώσσα τής χώρας
καταγωγής , πρέπει νά καταργηθούν στό τέλος τού δευ
τέρου έτους του δευτέρου σταδίου τής μεταβατικής
περιόδου -

δτι σύμφωνα μέ τόν Τίτλο V Γ γ) τού γενικού προγράμ
ματος γιά τήν κατάργηση τών περιορισμών στήν έλεύ
θερη παροχή ύπηρεσιών, τά προβλήματα πού τίθενται
γιά τήν πραγματοποίηση μιας κοινής άγοράς στήν κι

0) ΕΕ άριθ . 2 τής 15.1.1962 , σ. 36/62 .
( 2) ΕΕ άριθ. 2 τής 15.1.1962 , σ. 32/62.
(3) ΕΕ άριθ . 159 τής 21.11.1963 , σ . 2661 /63 .
(4) ΕΕ άριθ . 20 τής 6.2.1965, σ. 265/65 .
(5) ΕΕ άριθ . 194 τής 27.11.1964, σ. 3243/64 .
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Άρθρο 2

Γιά τήν έφαρμογή τής παρούσης οδηγίας άναγνωρίζε
ται ότι εχει τήν έθνικότητα ενός ή περισσοτέρων Κρα
τών μελών, ή κινηματογραφική ταινία πού παράγεται
σύμφωνα μέ τούς δρους πού προβλέπονται στά άρθρα 3
καί 4 τής πρώτης όδηγίας σέ θέματα κινηματογραφίας
πού έκδόθηκε άπό τό Συμβούλιο στίς 15 ' Οκτωβρίου
1963 .

"Αρθρο 3

Τό άρθρο 1 , ψηφίο α) δέν έφαρμόζεται στά Κράτη μέλη
στά όποια , κατά γενικό κανόνα , οί κινηματογραφικές
ταινίες προβάλλονται στή γλώσσα τής χώρας καταγω
γης·

"Αρθρο 4

Ή λειτουργία ειδικής κινηματογραφικής αίθουσας σέ
Κράτος μέλος , δέν μπορεί νά αποτελέσει λόγο χορη
γήσεως άμεσης ή εμμεσης ενισχύσεως οικονομικής ή
όποιουδήποτε άλλου είδους άπό άλλο Κράτος μέλος
πού θά μπορούσε νά νοθεύσει τούς όρους εγκαταστά
σεως .

Ειδικά δέν θά χορηγούνται τέτοιου εϊδους ενισχύσεις
γιά :
— τήν κατασκευή , επισκευή καί τόν εκσυγχρονισμό

τών αιθουσών κινηματογραφικών προβολών
— τήν πραγματοποίηση εργασιών γιά λόγους άσφα
λείας , ύγιεινής καί τεχνικών βελτιώσεων

Τα Κράτη μέλη τά όποια κατά τήν ημέρα τής κοινο
ποιήσεως τής παρούσης όδηγίας δέν επιβάλλουν πο
σοστώσεις έπί τής όθόνης θά μπορούν νά τίς εισάγουν ,
μέ τόν όρο, δτι οί ποσοστώσεις αύτές θά εφαρμόζονται
στίς κινηματογραφικές ταινίες πού έχουν τήν εθνικό
τητα τών άλλων Κρατών μελών .
Οί ποσοστώσεις έπί τής όθόνης δέν είναι δυνατόν νά
εφαρμοσθούν στίς ειδικές αίθουσες προβολής πού
άναφέρονται στό άρθρο 1 , ψηφίο α).

"Αρθρο 6

Τό Συμβούλιο κατόπιν προτάσεως τής ' Επιτροπής καί
μέ αϊτηση Κράτους μέλους , μπορεί μέ ειδική πλειοψη
φία , νά δώσει τήν άδεια στό Κράτος αυτό νά καθορίσει
δρια στήν προβολή στίς ειδικές ή μή κινηματογραφι
κές αίθουσες , ξένων κινηματογραφικών ταινιών στήν
γλώσσα τής χώρας καταγωγής , δταν ή γλώσσα αύτή
είναι εκείνη τής περιοχής δπου ευρίσκεται ή αίθουσα .

"Αρθρο 7

Οί ποσοστώσεις κατά τήν εισαγωγή κινηματογραφι
κών ταινιών πού έχουν τήν έθνικότητα ένός ή περισσο
τέρων Κρατών μελών, καταργούνται τό άργότερο στίς
31 Δεκεμβρίου 1966 .

Ή 'Ομοσπονδιακή Δημοκρατία τής Γερμανίας , διατη
ρεί, πάντως , κατά τήν μεταβατική περίοδο , τήν εύχέρεια
νά περιορίζει τήν εισαγωγή κινηματογραφικών ταινιών
πού έχουν τήν έθνικότητα ένός ή περισσοτέρων Κρα
τών μελών καί γιά τίς όποιες ή θεώρηση τής εθνικής
έπιτροπής λογοκρισίας παραχωρήθηκε πρίν τέσσερα
ετη καί πλέον μέ βάση τήν ήμερομηνία τής αιτήσεως
εισαγωγής πού ύποβλήθηκε στίς αρμόδιες αρχές .
Ή κατάργηση τών ποσοστώσεων παρέχει τό δικαίωμα
άπεριορίστου εισαγωγής άντιτύπων, άρνητικών καί
διαφημιστικού υλικού .

"Αρθρο 8
Οί διατάξεις πού επιβάλλουν τήν ύποχρέωση μεταγλωτ
τίσεως (ντουμπλαρίσματος) τών κινηματογραφικών
ταινιών στή χώρα εισαγωγής θά καταργηθούν τό άργό
τερο στίς 31 Δεκεμβρίου 1966 γιά τίς κινηματογραφι
κές ταινίες πού έχουν τήν έθνικότητα ένός ή περισσό
τερων Κρατών μελών .

"Αρθρο 9

Τά Κράτη μέλη λαμβάνουν τά μέτρα πού είναι άνα
γκαΐα γιά νά συμμορφωθούν πρός τήν παρούσα οδηγία
εντός εξη μηνών άπό τής κοινοποιήσεώς της καί ένη
μερώνουν άμέσως περί αυτού τήν 'Επιτροπή .

"Αρθρο 10

Ή παρούσα οδηγία άπευθύνεται στά Κράτη μέλη .

"Εγινε στίς Βρυξέλλες , στίς 13 Μαΐου 1965 .

— τήν άγορά εξοπλισμού-
— τήν ένοικίαση κινηματογραφικών ταινιών μεγάλου

μήκους-
— τήν κάλυψη κινδύνων ή άπωλειών διαχειρίσεως .
Οί ύπάρχουσες ένισχύσεις οποιασδήποτε μορφής καί
άν είναι στό ενδιαφερόμενο Κράτος μέλος γιά τήν λει
τουργία ειδικής κινηματογραφικής αίθουσας , πρέπει
νά παραχωρούνται χωρίς διάκριση στούς υπηκόους
τών άλλων Κρατών μελών τής Κοινότητος πού τίς
έκμεταλλεύονται .
Ή μεταχείριση πού παρέχεται στούς δικαιούχους τών
Κρατών μελών δέν εϊναι δυνατόν σέ καμμιά περίπτωση
νά είναι όλιγώτερο εύνοϊκή άπό έκείνη πού προορίζε
ται γιά τά φυσικά πρόσωπα καί τίς έταιρίες τών τρίτων
χωρών.

"Αρθρο 5

Τά Κράτη μέλη , τά όποια κατά τήν ήμέρα τής κοινο
ποιήσεως τής παρούσης όδηγίας έπιβάλλουν στίς αί
θουσες κινηματογραφικών προβολών ελάχιστο άριθμό
ήμερών προβολής έθνικών κινηματογραφικών ταινιών
κατά ήμερολογιακό ετος (σύστημα ποσοστώσεων έπί
τής όθόνης), αποδέχονται χάρη στήν ποσόστωση αύτή ,
τό άργότερο ως τίς 31 Δεκεμβρίου 1966 , τίς κινηματο
γραφικές ταινίες πού έχουν έθνικότητα ένός ή περισ
σοτέρων Κρατών μελών, μέ τούς 'ίδιους όρους όπως οί
έθνικές τους κινηματογραφικές ταινίες . Τά Κράτη αύτά
θά μπορούν v' αύξήσουν τόν άριθμό ήμερών προβολής
πού άντιστοιχούν στήν ποσόστωση έπί τής όθόνης ,
λόγω τής έπεκτάσεώς της καί στίς κινηματογραφικές
ταινίες τών άλλων χωρών.

Γιο. τό Συμβούλιο
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M. COUVE DE MURVILLE


